921

E. t. 1. om Danmarks tiltreedelse af De europeiske Faellesskaber.

992

Bilag 1

Bilag neevat i artikel 29 i Tiltredelsesakten

I Toldlovp'ivning

1. Rddsforordning (E(/)F) nr. 802/68 af- 27.
juni 1968 . ) "

- EFT nr. L 148/1. af 28 juni 1968 ,

I artikel 14,.stk. 2, erstattes tallet »tolv« af
tallet. stre og fyrre«.
2, Rad.sforo;dmng (EQ)P) nr. 803/68 af 27.
juni 1968

EFT nr. L 148/6 af 28. juni 1968

Artlkcl 6, stk. 2, erstattes af f@lgsllde tekst:

»2. Med hensyn til varer, der indferes i en
medlemsstats territorium og forsendes til be-
stemmelsesstedet: i en anden medlemsstat
under benyttelse af et tredjelands territorium
eller ad sovejen efter forudgiende benyttelse af
en medlemsstats territorium, fastsattes det ind-
forselssted, der skal tages i betragtning, i over-
ensstemmelse med den i a1t1kel 17 nesevnte
fremgangsmade.«

Artikel 6, stk. 3, 1. afsmt erstattes af fol-
gende tekst: :

'»3. Med hensyn til Varer, der 1ndf;ares i Fel-
lesskabets toldterritorium og forsendes ‘direkte
fra et af de franske overspiske departemeénter
eller Grenland til en anden del af Fzllesska-
bets toldterritorium eller omvendt, er det ind-
forselssted, der skal tages i betragtning, det
sted, der er nzevnt i stk. 1 og 2, og som er be-
liggende i den del af Fellesskabets territorium,
fra hvilke varerne hidrgrer, si snart varerne
der har veeret genstand for en udlosnmg eller
omladmng, der er attesteret af toldvaesenet «

. I artikel . 17, stk 2, e1stattes tallet »tolv« af
ta]let‘»he og fyrre«. - -

3. Radsforordmng (E@F ) nr., 950/68 af 28.
juni 1968

» EFT nr. L 172/1. at 22 ]u11 1968 .
“Punkt C3. i afsnit i forste del af bilaget er-
stattes af fplgende tekst:
‘»Regningsenheder (RE), der refereres til for
visse specifikke toldafgifter eller som begreans-

ningskriterium for visse positioner eller under-
positioner, har. en veerdi af 0,88867088 g fint
guld. Den vekselkurs, der skal anvendes vcd
dens konvertering i danske kroner, norske kro-
ner, nederlandske ‘gylden, belgiske franc, fran-
ske franc, luxembourgske franc, pund sterling.
irske pund, italienske lire eller tyske mark, er
den kurs, der svarer til den patikurs, -der for
disse valutaer er meddelt Den mtematxonale
Valutafond 0g godkendt af denne.«

1496/68 af' 27,

IERVEIS

4, Radsforo;dmng (EQ)F) nr.
september 1968 -

‘EFT nr. L 238/1 af 28. septcmbel 1)68

Altlkel 1 e1stattes af f@lgende tekst:

sFeellesskabets - toldomride omf'utel“ fol-
gende territoriér: -

konocrlget Belg1ens leultonum, '

— kongeriget Danmarks territorium, med und-
tagelse af Feergerne;

— de tyske territorier, -hvor Traktaten, om op-

- rettelse af Det europeeiske gkonomiske Feel-
lesskab anvendes; med undtagelse dels af
pen Helgoland, dels af Biisingen-omradet
(traktat af 23. november 1964 mellem for-
bundsrepublikken Tyskland og Det schwei-
ziske Forbund); - ‘

— Den franske Republiks territorium, med
undtagelse af de oversmske tcrntouer, B

2 Trlands territoritim;

— Den italienske Republiks territorium, med
undtagelse af kommunerne Livigno og Cam-.
pione d’Italia samt det nationale vand i Lu-
ganosgen mellem bredden og den politiske
greense i omrddet beliggende mellem Ponte
Tresa og Porto Ceresio; .

- stoxhertugdammet territo-

rium:

Luxembourgs

~ kongeriget Nedetrlandenes territorium i Eu-

- ropa;

~ kongeriget Norges territorium, med undta-
gelse af de per — bortset fra Jan Mayen — der
ikke er beliggende i omradet mellem kysten i



